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AC50/PJN240084

Univerzálne diaľkové ovládanie
pre klimatizácie












SK Pokyny a tabuľka kódov
 BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA
[image: Immagine che contiene triangolo, creatività

Descrizione generata automaticamente]
· Pred použitím výrobku si prečítajte bezpečnostné upozornenia a pokyny a uschovajte si ich pre budúce použitie.
· Ak výrobok odovzdávate tretím stranám, vždy k nemu priložte tento návod a bezpečnostné upozornenia.
· Výrobok obsahuje malé časti, ktoré by sa mohli oddeliť a prehltnúť (nebezpečenstvo udusenia), uchovávajte mimo dosahu detí a domácich zvierat.
· Ak dôjde k náhodnému prehltnutiu časti, okamžite kontaktujte lekára/choďte na pohotovosť, aby ju odstránili.
· Nevystavujte diaľkový ovládač zdrojom nadmerného tepla, ako je priame slnečné svetlo, oheň a podobne.
· Uchovávajte mimo dosahu vody a kvapalín vo všeobecnosti. Nikdy neponárajte do vody ani iných tekutín.
· Nikdy sa nepokúšajte diaľkový ovládač vysušiť jeho zahrievaním (napr. fénom, rúrou alebo mikrovlnnou rúrou).
· Aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom, nemanipulujte so zariadením ani sa ho nepokúšajte otvoriť.
· Nepoužívajte poškodený výrobok.
· je potrebné výrobok zlikvidovať alebo na konci jeho životnosti, pozrite si časť „LIKVIDÁCIA VÝROBKU“ v tejto príručke.
· Nepoužívajte výrobok nesprávne.
· Ak z batérie uniká kvapalina, utrite ju bez toho, aby ste sa jej dotýkali rukami (dráždivá a korozívna látka).
· Neotvárajte výrobok.
· Všetky opravy musí vykonať kvalifikované stredisko.
· Používajte iba batérie uvedeného typu.
· Pri vkladaní batérií dbajte na to, aby sa zhodovali póly.


 










Diaľkové ovládanie MELICONI – AC50
Ďakujeme, že ste si vybrali diaľkový ovládač Meliconi .
Túto brožúru si uchovajte pre budúce použitie.

Diaľkový ovládač AC50/PJN240084 je určený na ovládanie hlavných funkcií domácej klimatizácie.
[image: Immagine che contiene stella, creatività, astronomia

Descrizione generata automaticamente]POZNÁMKA: NIE JE KOMPATIBILNÝ S KANÁLOVÝMI, VSTAVANÝMI ALEBO PRENOSNÝMI SPOTREBIČMI; ani s nasledujúcimi modelmi: Aermec Climadriver, Argo Xfetto, Airwell Electra RC-4 and some models of the De Longhi Pinguino and Fer - Ferroli lines.



BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA
[image: Immagine che contiene triangolo, creatività  Descrizione generata automaticamente]
Pred použitím produktu si pozorne prečítajte bezpečnostné upozornenia na začiatku tejto príručky.



VLOŽENIE BATÉRIÍ



[image: batterie_1]Diaľkové ovládanie vyžaduje 2 nové alkalické batérie typu AAA/LR03 1,5 V, ktoré nie sú súčasťou balenia.
balenia. Vložte ich s ohľadom na správnu polaritu, ako je znázornené na obrázku.
NEPOUŽÍVAJTE nabíjateľné batérie.

VÝMENA BATÉRIÍ : Batérie je potrebné vymeniť, keď sa na displeji zobrazia symboly a znaky.
LCD displej sa zobrazuje slabo alebo keď je obmedzený prevádzkový dosah diaľkového ovládača.
sa zníži.

DÔLEŽITÉ! Ak diaľkové ovládanie nebudete dlhší čas používať, vyberte z neho batérie.
Aj keď sú batérie vybraté, diaľkový ovládač si zachová pôvodné nastavenie.
Po opätovnom vložení batérií jednoducho nastavte čas na displeji (pozri časť
pri nastavovaní hodín).

Odporúča sa nevyberať batérie, pretože môžu vytekať a poškodiť diaľkové ovládanie.





NASTAVENIE HODÍNOK


Diaľkové ovládanie je vybavené hodinami, pre nastavenie postupujte nasledovne:

A) Na diaľkovom ovládači MELICONI stlačte a podržte tlačidlo [ SET ] a bez uvoľnenia stlačte na chvíľu tlačidlo [ MODE ]. V tomto okamihu začne blikať údaj hodín.
[bookmark: _Hlk182477730]B) Pomocou tlačidiel TEMP [▲] a [▼] nastavte čas vo formáte AM/PM (pre zrýchlenie rolovania podržte tlačidlá stlačené).
C) Opätovným stlačením tlačidla [ SET ] upravte minúty.
D) Teraz stlačte tlačidlá TEMP [▲] a [▼] pre nastavenie minút.
E) Opätovným stlačením tlačidla [ SET ] potvrďte a ukončite režim nastavenia hodín.



AKTIVÁCIA DIAĽKOVÉHO OVLÁDAČA CONTROL


Pred použitím diaľkového ovládača je nevyhnutné nastaviť špecifický kód pre klimatizáciu, ktorú chcete ovládať. Na vyhľadanie špecifického kódu a jeho nastavenie v diaľkovom ovládači odporúčame použiť jeden z nasledujúcich režimov v tomto poradí:
1) GLOBÁLNE AUTOMATICKÉ VYHĽADÁVANIE
2) GLOBÁLNE MANUÁLNE VYHĽADÁVANIE
3) AUTOMATICKÉ VYHĽADÁVANIE PODĽA ZNAČKY
4) MANUÁLNE VYHĽADÁVANIE PODĽA ZNAČKY

1 - Globálne automatické vyhľadávanie
A) Postavte sa pred spotrebič, ktorý chcete ovládať, a uistite sa, že je vypnutý (POHOTOVOSTNÝ REŽIM).
B) Nasmerujte diaľkový ovládač na spotrebič a stlačte a podržte tlačidlo [SET] približne 8 sekúnd; na displeji budú blikať 4 pomlčky. Tlačidlo [SET] držte vždy stlačené.
POZOR : Hneď ako sa klimatizácia zapne, okamžite uvoľnite tlačidlo SET, aby ste zastavili vyhľadávanie; vyhľadávanie môže trvať až 10 minút.
POZOR : Pri tomto type vyhľadávania sa kód nezobrazuje na displeji.
C) Skontrolujte, či aj ostatné tlačidlá aktivujú príslušné funkcie; ak nie, pozrite si kapitolu GLOBÁLNE MANUÁLNE VYHĽADÁVANIE

2 – Globálne manuálne vyhľadávanie
A) Na diaľkovom ovládači MELICONI stlačte a podržte tlačidlo [ SET ] a bez uvoľnenia stlačte na chvíľu tlačidlo ON/OFF [ [image: ]]; uvoľnite tlačidlá. Na displeji bliká 4-miestny kód.
B) Pomocou tlačidiel TEMP [▲] a [▼] prechádzajte kódmi na displeji, kým nedosiahnete posledný kód (4999), a potom stlačte tlačidlo [SET].
C) Postavte sa pred spotrebič, ktorý chcete ovládať, a uistite sa, že je vypnutý (POHOTOVOSTNÝ REŽIM).
D) Na diaľkovom ovládači MELICONI stlačte a podržte tlačidlo [ SET ] a bez uvoľnenia stlačte [image: ]na chvíľu tlačidlo ON/OFF [ ]; uvoľnite tlačidlá. Na displeji bliká 4-miestny kód.
E) Namierte diaľkový ovládač na zariadenie a pomaly a opakovane stláčajte tlačidlo TEMP [▲], aby ste prechádzali kódmi jeden po druhom, kým sa klimatizácia nezapne; potom stlačte tlačidlo [ SET ], aby ste zastavili vyhľadávanie. Toto môže trvať až 10 minút.
F) Skontrolujte, či aj ostatné tlačidlá aktivujú zodpovedajúce funkcie; ak nie, zopakujte postup od bodu C) a pokračujte vo vyhľadávaní.

3 – Automatické vyhľadávanie značiek
	KĽÚČ
	ZNAČKY

	REŽIM
	GREE / HUALING / MI / HISENSE / SKYWORTH

	VENTILÁTOR
	DAIKIN / FUJITSU / CARRIER

	TEPLOTA ▲
	LG / SAMSUNG

	[image: ]
	HITACHI / PANASONIC

	[image: ]
	SANYO / SHARP / HAIER / MITSUBISHI

	TEPLOTA ▼
	SHINCO / AUCMA / AUX / FRESTEC /YAIR

	F. CHLADNO
	MIDEA / CHANGHONG / CHUNLAN

	F. KÚRENIE
	CHIGO / TLC / KELON



A ) Podľa vyššie uvedenej tabuľky identifikujte značku klimatizácie, ktorú chcete ovládať, a poznačte si príslušné tlačidlo. Ak značka nie je v tabuľke, pozrite si kapitolu MANUÁLNE VYHĽADÁVANIE PODĽA ZNAČKY .
B ) Postavte sa pred klimatizáciu a uistite sa, že je vypnutá (POHOTOVOSTNÝ REŽIM).
C ) Nasmerujte diaľkový ovládač MELICONI smerom k spotrebiču. STLAČTE a PODRŽTE predtým identifikované tlačidlo v kombinácii s výrobcom spotrebiča. (napríklad značka HISENSE = tlačidlo MODE)
D ) BUĎTE POZORNÍ , hneď ako sa klimatizácia zapne, OKAMŽITE uvoľnite tlačidlo, aby ste zastavili vyhľadávanie.
E ) Skontrolujte, či aj ostatné tlačidlá aktivujú zodpovedajúce funkcie; ak nie, zopakujte postup od bodu B.




UPOZORNENIE
Keď sa zapne klimatizácia, ak ste rýchlo nezastavili vyhľadávanie, je možné, že diaľkové ovládanie už prešlo na ďalšie kódy a preto už nie je schopné ovládať jednotku. Ak sa chcete vrátiť späť k predchádzajúcim kódom, podržte tlačidlo [SET] a stlačte na chvíľu tlačidlo ON/OFF [ ]; potom tlačidlá uvoľnite. Pomocou tlačidla TEMP [▼] prejdite na predchádzajúci kód a stlačte tlačidlo [SET]. Overte funkčnosť.



4 – Manuálne vyhľadávanie značiek
A) V TABUĽKE GLOBÁLNYCH KÓDOV ZNAČIEK , ktorá sa nachádza na začiatku brožúry, vyhľadajte značku klimatizačného systému, ktorý chcete ovládať, a zapíšte si príslušné kódy, ktoré sú k nemu priradené; Ak značka nie je uvedená, pozrite si kapitolu GLOBÁLNE AUTOMATICKÉ VYHĽADÁVANIE .
B) POZOR! V tabuľke sú skupiny kódov v poradí uzavreté v zátvorkách [štvorec]; preto sa majú testovať všetky kódy v uvedenom rozsahu (príklad: [1296-1299] vyskúšajte všetky kódy od 1296 do 1299).
C) Postavte sa pred zariadenie, ktoré chcete ovládať, a uistite sa, že je vypnuté (POHOTOVOSTNÝ REŽIM).
D) Na diaľkovom ovládači MELICONI stlačte a podržte tlačidlo [ SET ] a bez uvoľnenia stlačte na chvíľu tlačidlo ON/OFF [ [image: ]]. Na displeji bliká 4-miestny kód; uvoľnite tlačidlá.
E) Pomocou tlačidiel TEMP [▲] a [▼] prechádzajte kódmi na displeji, kým sa nezobrazí prvý z predtým identifikovaných kódov MARK. (tlačidlá TEMP je možné podržať stlačené pre zrýchlenie rolovania).
F) Na chvíľu stlačte tlačidlo [ SET ].
G) Nasmerujte diaľkový ovládač MELICONI na zariadenie a skontrolujte, či použitý kód dokáže ovládať zariadenie v jeho hlavných funkciách.
H) Ak nie, zopakujte postup od bodu C s použitím ďalšieho kódu uvedeného v tabuľke.
Ak žiadny z kódov uvedených pre danú značku nie je vhodný na ovládanie klimatizačného systému, pozrite si kapitolu GLOBÁLNE AUTOMATICKÉ VYHĽADÁVANIE .

FUNKCIA ČASOVAČA


VAROVANIE! 
The TIMER ON and TIMER OFF functions are ONLY available if the air-conditioning system is equipped with them.




Nastaviť je možné IBA jednu z funkcií ČASOVAČA, nie obe. Uistite sa, že klimatizáciu prevádzkujete so zapnutou klimatizáciou. Nastavte požadované prevádzkové podmienky (teplotu, vetranie atď.) na diaľkovom ovládači.
NASTAVENIE ONESKORENÉHO SPUSTENIA : Stlačte na chvíľu tlačidlo [ČASOVAČ ZAP.], klimatizácia sa vypne a nastaví sa oneskorenie o 1 hodinu. Pre dosiahnutie dlhšieho oneskorenia znova stlačte tlačidlo [ČASOVAČ ZAP.], kým sa na displeji nezobrazí požadovaný čas oneskorenia. Pre zrušenie nastavenia stlačte tlačidlo ZAP./VYP. [ [image: ]].
NASTAVENIE ONESKORENÉHO VYPNUTIA : Jedným alebo viacnásobným stlačením tlačidla [ČASOVAČ VYPNUTIA] nastavte na displeji požadovaný čas oneskorenia (v hodinách) pre automatické vypnutie klimatizácie.
Ak chcete nastavenie zrušiť, stlačte tlačidlo ZAP/VYP [ [image: ]].














OCHRANA KÓDU

Táto funkcia zabraňuje náhodnej zmene nastavovacieho kódu diaľkového ovládača . Funkciu aktivujete nasledovne:
Stlačte a podržte tlačidlo [ SET ] a bez uvoľnenia stlačte [image: ]na chvíľu tlačidlo [ ]; v tomto bode [image: ]sa na displeji zobrazí ikona [ ]. Ak chcete ochranu deaktivovať, postup zopakujte.



FUNKCIA SPÁNKU


Funkciu SLEEP je možné aktivovať, ak je ňou klimatizácia vybavená. Na aktiváciu funkcie jednoducho stlačte tlačidlo SLEEP na diaľkovom ovládači, ikona na displeji sa rozsvieti ako potvrdenie aktivácie. Ak je klimatizácia nastavená na túto funkciu a príslušná ikona sa na displeji nerozsvieti, skúste spresniť vyhľadávanie kódu podľa odseku „ AKTIVÁCIA DIAĽKOVÝM OVLÁDANÍM“ .


EKOLOGICKÁ FUNKCIA


Ak je vaša klimatizácia nastavená na túto funkciu, môžete aktivovať funkciu ECO . Na aktiváciu funkcie jednoducho stlačte tlačidlo ECO na diaľkovom ovládači, ikona na displeji potvrdí aktiváciu. Ak je klimatizácia nastavená na túto funkciu a príslušná ikona sa na displeji nerozsvieti, skúste spresniť vyhľadávanie kódu podľa odseku „ AKTIVÁCIA DIAĽKOVÝM OVLÁDANÍM “.





	
[image: http://www.pro-lab.it/news/immagini/news%201.jpg]LIKVIDÁCIA VÝROBKU

UPOZORNENIE: Batérie sa nesmú rozoberať, vhadzovať do ohňa ani rozptyľovať do životného prostredia.
Nesprávne použitie môže spôsobiť poškodenie životného prostredia a zdravia. Symbol koša označuje, že
Batérie sa musia likvidovať v súlade s platnými predpismi; informujte sa o zbere batérií a akumulátorov platnom vo vašej krajine.


[image: http://www.pro-lab.it/news/immagini/news%201.jpg]Symbol prečiarknutého kontajnera na kolieskach na zariadení označuje, že výrobok na konci svojej životnosti
po skončení jeho životnosti sa musí zbierať oddelene od ostatného odpadu. Používateľ preto musí
Odovzdajte zariadenie po skončení životnosti do príslušného zberného dvora pre elektroodpad alebo ho vráťte predajcovi pri kúpe nového ekvivalentného typu zariadenia.
zariadenia ekvivalentného typu, na báze jeden k jednému, príslušný separovaný zber pre
Následné odovzdanie vyradeného zariadenia na ekologicky šetrnú recykláciu, spracovanie a likvidáciu pomáha predchádzať možným negatívnym vplyvom na životné prostredie a zdravie a podporuje recykláciu materiálov, z ktorých je zariadenie vyrobené.









KLÁVESY A FUNKCIE DESCRIPTION


Niektoré funkcie pôvodného diaľkového ovládača môžu byť v diaľkovom ovládači MELICONI nedostupné.


[image: Immagine che contiene testo, Carattere, numero, diagramma

Descrizione generata automaticamente]

1 nastavenie teploty
2 Prenos SIGNÁLU
3 Pomocné kúrenie
4 SPÁNOK
5 EKO
6 PRÚDENIE VZDUCHU MANUÁLNE / AUTOMATICKÉ
7 AKTUÁLNY ČAS / ČASOVAČ ZAP.
8 Voľba prevádzkového režimu
9 Smer prúdenia vzduchu
10 Teplota +
11 Automatické prúdenie vzduchu
12 Rýchle chladenie
13 Nastavenie časovača zapnutia
14 Nastavenie časovača vypnutia
15 Tlačidlo nastavenia SET
Teplota 16 stupňov Celzia / Fahrenheita
17 Ochrana kódu
18 SPÔSOB POUŽITIA
19 Rýchlosť vetrania
20 Používaný kód / Časovač vypnutia
21 Tlačidlo ZAP/VYP
22 Výber rýchlosti vetrania
23 Teplota -
24 Tlačidlo ECO
25 Rýchle ohrev
26 Pomocné kúrenie
27 stupňov Celzia / Fahrenheita
28 Tlačidlo SLEEP

















ODSTRÁNENIE PROBLÉMOV

[image: Lowbattery][image: attenzione] VAROVANIE! [image: attenzione]
	Niekoľko porúch je spôsobených použitím nedostatočne nabitých batérií.
                                  Odporúča sa skontrolovať a vymeniť ich podľa pokynov v kapitole VLOŽENIE BATÉRIE.


AK JE DIAĽKOVÝ OVLÁDAČ NOVÝ A NEMÔŽETE HO POUŽÍVAŤ
Skontrolujte, či ste presne dodržali pokyny v návode; ak áno, starostlivo zopakujte všetky vyššie uvedené kroky.

AK DIAĽKOVÝ OVLÁDAČ PRESTANE FUNGOVAŤ
Vyberte batérie, stlačte niekoľko tlačidiel a vložte NOVÉ batérie. Nastavte špecifický kód pre zariadenie, ktoré chcete znova ovládať, podľa popisu v kapitole AKTIVÁCIA DIAĽKOVÉHO OVLÁDAČA. Taktiež sa uistite, že diaľkový ovládač smeruje k spotrebiču a že v ceste nie sú žiadne prekážky.

AK DIAĽKOVÝ OVLÁDAČ NEPOSKYTUJE URČITÉ FUNKCIE
Požadovanú funkciu nájdete v kapitole POPIS TLAČIDIEL A FUNKCIÍ.

Ak sa vám nedarí získať niektoré HLAVNÉ funkcie, pravdepodobne používate nepresný kód; identifikujte a nastavte vhodnejší kód podľa vyššie uvedeného postupu.



POMOC


POZOR!
Pre získanie technickej pomoci je NEZBYTNÉ, aby ste oznámili značku a model zariadenia, ktoré chcete ovládať, a ktorý diaľkový ovládač MELICONI používate.

Ak chcete kontaktovať operátora , pošlite e-mail na adresu: telecomandi@meliconi.com

2-ročná ZÁRUKA

Odporúčame vám uschovať si doklad o kúpe, aby ste si mohli uplatniť záruku. Záruka zaniká, ak sa s výrobkom manipuluje alebo sa s ním nesprávne pracuje.


[image: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/6/66/Conformit%C3%A9_Europ%C3%A9enne_%28logo%29.svg/2000px-Conformit%C3%A9_Europ%C3%A9enne_%28logo%29.svg.png]
Meliconi SpA , Via Minghetti 10,
40057 Cadriano di Granarolo Emilia, (BO) Taliansko
web: www.meliconi.com 	e-mail: info@meliconi.com
image6.png




image7.png




image8.png




image9.png




image10.jpeg




image11.png




image12.png




image13.png




image14.png




image1.png
%% meliconi.




image2.png




image3.png




image4.png




image5.png
t =
i_
:+
=




